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Yttrande frin Regionkommittén ”Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF)”

(2012/C 391/10)

REGIONKOMMITTENS STANDPUNKT

— Kommittén vilkomnar inrdttandet av den nya Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF) i syfte att

genomfora den gemensamma fiskeripolitiken, och anser att det dr viktigt att man bibehdller de
budgetanslag som kravs for att man ska kunna genomfora de dndringar som forutsitts av den
gemensamma fiskeripolitiken.

ReK vilkomnar den forenkling som det innebar att merparten av den gemensamma fiskeripolitikens
och den integrerade havspolitikens finansieringsinstrument, som tidigare var foérdelade pa flera olika
fonder, nu samlas inom den nya fonden EHFF.

Kommittén anser att EHFF-malen bor inriktas pd fisket och inte, sisom det flera gdnger framhalls, i
forsta hand syfta till att ersitta fisket med andra aktiviteter. Det dr ocksé viktigt att fiskaryrket gors
mer attraktivt.

Kommittén oroar sig 6ver att budgeten for insamling av uppgifter har minskats dé det i stallet skulle
behovas ytterligare anslag. Tillgdngen till heltdckande uppgifter som bearbetats med tanke pé forvalt-
ningens behov bor utgora savdl en forutsittning for den gemensamma fiskeripolitiken som en
prioritering i budgeten for Europeiska havs- och fiskerifonden.

Kommittén stiller sig negativ till att alla dtgdrder som syftar till att anpassa flottan slopas, eftersom
det krivs uttraden ur flottan eller finansiering vid tillfalligt upphorande med fiskeverksamhet for att
man ska kunna uppfylla de nya malen for den gemensamma fiskeripolitiken, framfor allt det gradvisa
uppndendet av maximalt héllbart uttag.

Tillimpningen av en successiv minskning av utkasten kraver att man anpassar och moderniserar
fartygen och gor adekvata investeringar i hamnarna.

Regionkommittén ar forvanad over att det saknas finansiering for att utarbeta de planerade flerdriga
planerna.

ReK anser att man starkt bor stdja tekniska innovationer och investeringar som forstirker fiskered-
skapens selektivitet.

ReK anser att det inte dr dndamalsenligt att minska stodet till lagring.




18.12.2012

Europeiska unionens officiella tidning

C 391/85

Foredragande

integrerad havspolitik

COM(2011) 804 final

Pierre MAILLE (FR-PSE), ordforande for departementsfullmaktige i Finistere
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I.  POLITISKA REKOMMENDATIONER

REGIONKOMMITTENS STANDPUNKT

1. Eftersom fisket spelar en viktig roll for manga regioner
inom Europeiska unionen glider sig Regionkommittén Gver
kommissionens onskan att bevara den gemensamma fiskeripo-
litiken.

2. Kommittén vilkomnar inrdttandet av den nya Europeiska
havs- och fiskerifonden (EHFF) i syfte att genomfora den gemen-
samma fiskeripolitiken, och anser att det dr viktigt att man
bibehaller de budgetanslag som krivs for att man ska kunna
genomfora de dndringar som forutsitts av den gemensamma
fiskeripolitiken.

3. Kommittén anser att en central prioritering inom den
gemensamma fiskeripolitiken bor vara att, inom ramen for en
ekosystemansats, pd nytt skapa héllbara ekonomiska forutsitt-
ningar for fisket genom att uppnd maximalt hallbart uttag och
dven att sdkerstilla forsorjningen till de europeiska konsumen-
terna och efterstriva livsmedelsoberoende.

4. ReK vilkomnar den forenkling som det innebar att mer-
parten av den gemensamma fiskeripolitikens och den integre-
rade havspolitikens finansieringsinstrument, som tidigare var
fordelade pa flera olika fonder, nu samlas inom den nya fonden
EHFF.

5. ReK dr positiv till att den integrerade havspolitiken infor-
livas i EHFF, eftersom de ekonomiska aktiviteterna, respekten
for miljon, forvirvandet av kunskaper och datainsamlingen
samt Overvakningen och kontrollen dr omsesidigt beroende av
varandra.

6.  Kommittén skulle emellertid girna se att villkoren fér den
direkta forvaltningen av den integrerade havspolitiken definieras
battre, sd att anslagens dndamdl och de stédmottagande orga-
nisationerna preciseras.

7. Kommittén héller med om att den gemensamma strate-
giska ram som foreslds for ssmmanhéllningsfonderna (Eruf, ESF,
Sammanhdllningsfonden, EJFLU, EHFF) kan vara av intresse, ef-
tersom den skulle innebéra en forenkling, samordning och har-
monisering av forvaltningen av dessa fonder.

8. ReK anser att EU bor forfoga over en budget som ar
tillrdckligt stor for att garantera att sammanhallningspolitiken
ar effektiv och att mélen i Europa 2020-strategin kan uppfyllas.

9.  ReK vilkomnar medlemsstaternas och regionernas mojlig-
heter att utnyttja Eruf, Sammanhallningsfonden, ESF eller EHFF
for att vidta atgarder pd fiskeriomradet och utveckla de fiskebe-
roende omradena.

10.  Kommittén begir att de lokala och regionala myndighe-
terna i varje medlemsstat, i enlighet med principerna om fler-
nivastyre och med beaktande av den nationella fordelningen av
befogenheterna, fullt ut ska involveras i utarbetandet, forhand-
lingarna, genomférandet och oversynen betriffande de olika
strategiska dokumenten, dven dem som avser den integrerade
havspolitiken.

11.  ReK forkastar de forslag som syftar till att knyta sam-
manhallningspolitiken till respekten for stabilitets- och tillvaxt-
pakten, eftersom den makroekonomiska villkorligheten har an-
dra mdl 4n de som stillts upp inom ramen for sammanhall-
ningspolitiken.

12.  Regionkommittén stoder principen om ex-ante-villkor
eftersom den gor det mojligt att sikerstilla att forhandsvillkoren
for att beakta malen for den gemensamma fiskeripolitiken byg-
ger pé tidigare erfarenheter.

13.  Kommittén anser att man bor bedoma vilka konsekven-
ser en forandring av kriterierna for fordelningen av resurserna
mellan medlemsstaterna fér, eftersom dessa kriterier inte dr de-
samma som de som tidigare anvints for Europeiska fiskerifon-
den.

14.  Kommittén paminner om att den i sitt yttrande om
reformen av den gemensamma fiskeripolitiken avvisade forslaget
om att varje medlemsstat ska vara skyldig att inféra overlatbara
fiskenyttjanderdtter och att man ansdg att minskningen av ut-
kast bor ske gradvis.

15.  ReK glader sig 6ver att man i forslaget faster stor vikt vid
forbattrade kunskaper och datainsamling, och betonar vikten av
partnerskap mellan fiskare och forskare. Tillgdngen till heltdc-
kande uppgifter som bearbetats med tanke péd forvaltningens
behov bor utgora savil en forutsittning for den gemensamma
fiskeripolitiken som en prioritering i budgeten for Europeiska
havs- och fiskerifonden.

16. Kommittén stiller sig negativ till att alla atgdrder som
syftar till att anpassa flottan slopas, eftersom det kravs uttraden
ur flottan eller finansiering vid tillfalligt upphorande med fis-
keverksamhet for att man ska kunna uppfylla de nya mélen for
den gemensamma fiskeripolitiken, framfér allt det gradvisa upp-
ndendet av maximalt hallbart uttag. Kommittén hoppas att detta
ska bli mojligt, dtminstone i fraga om viss fiskeverksamhet,
genom att man planerar strikta begrinsande &tgirder, bland
annat fiskerittigheter, och eventuellt successivt minskar stoden
pa basis av fiskbestdndens utveckling.

17.  ReK anser att det ar viktigt att fiskaryrket gors mer
attraktivt genom att man forbattrar arbetsvillkoren samt hygie-
nen och sikerheten ombord samt finansierar nédvindiga inve-
steringar, utan att begrinsa sig till en dtgird per bat.
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18.  Kommittén noterar att de Overldtbara fiskenyttjanderit-
terna 4r frivilliga och anser att EHFF bor stodja inforandet av
dessa genom att finansiera rddgivning, utbyte av erfarenheter
och overgdngsatgarder.

19.  Regionkommittén 4r forvdnad Gver att det saknas finan-
siering for att utarbeta de planerade flerdriga planerna, trots att
dessa utgor ett viktigt redskap som inforts genom grundforord-
ningen for den gemensamma fiskeripolitiken och som ska un-
derldtta en god forvaltning av resurserna och havsmiljon.

20.  ReK vilkomnar en minskning av utkast och o6nskade
fangster och anser att man starkt bor stodja tekniska innova-
tioner och investeringar som forstirker fiskeredskapens selekti-
vitet.

21.  Kommittén anser att den tekniska utvecklingen kan med-
fora att ett och samma fartyg kan behéva fa hjalp flera gdnger
for att forbattra selektiviteten, minska inverkan pd havsmiljon
och forbittra sikerheten for sjominnen, under forutsittning att
utrustningen inte dr overflodig och att den medfor ett mervirde
utan att fiskeinsatsen behover stirkas.

22, Kommittén vilkomnar det stod som ges fiskare som
bidrar till att skydda och &terstdlla den biologiska méngfalden
och de marina ekosystemen. Detta stod bor gora det mojligt for
dem att komplettera dtgarder for fiskeriforvaltning framfor allt i
Natura 2000-omrdden och skyddade havsomréiden, sdsom till-
falligt upphorande med fiskeverksamhet, inférande av licenser
osv. Eftersom yrkesfiskarna inte ensamma bar ansvaret for skyd-
det av den marina miljon bor EHFF inte anvindas for att direkt-
finansiera forvaltningen av dessa omrdden eller miljoovervak-
ningen i dem.

23.  Kommittén anser att dven fiskesektorn bor bidra till
kampen mot klimatférindringarna och nedsmutsningen. Via
EHFF bor man kunna stddja forskning och innovation som
syftar till 6kad energieffektivitet och mindre koldioxidutslipp,
framfor allt eftersom brénslepriset minskar verksamhetens kon-
kurrenskraft. Man mdste foljaktligen kunna stodja byte av mo-
torer i fartygen, och fiskesektorn mdste kunna dra nytta av de
tekniska framstegen pé detta omrade.

24,  Tillimpningen av en successiv minskning av utkasten
kriver att man anpassar och moderniserar fartygen och gor
adekvata investeringar i hamnarna.

25.  Kommittén anser att man bor vidta innovativa dtgarder
for att specificera de olika typer av fingst som kasseras sd att
man kan minska utkastet och hushélla med det pa lampligt sitt.

26.  ReK vilkomnar kommissionens tagande att frimja den
lokala utvecklingen av fiskeberoende omréden. Kommittén an-
ser att EHFF-mdlen bor inriktas pa fisket och inte, sdsom det
flera ganger framhdlls, i forsta hand syfta till att ersitta fisket
med andra aktiviteter. EHFF bor stodja en mer balanserad stra-
tegi ddr man inte gor ndgon atskillnad mellan diversifiering och
bevarande av direkta och indirekta arbetstillfallen, samtidigt som

man inte fir glomma noédvindiga generationsskiften. Forord-
ningen bor framfor allt tilldta stod till unga fiskares etablering,
sdsom avsikten dr i friga om vattenbruk, eftersom 6nskan att
infora overldtbara fiskenyttjanderatter riskerar att gora det dnnu
svarare att f3 tilltrade till detta yrke.

27.  Kommittén anser att den lokala utvecklingen endast kan
bli framgéngsrik om lokala aktérer, folkvalda, lokala myndighe-
ter, yrkesorganisationer, fiskarorganisationer m.m. engagerar sig
och etablerar ett starkt partnerskap. Detta nodvandiga partner-
skap kan dstadkommas genom att lokala aktionsgrupper inom
fisket fir en mer allmidn spridning eller genom att de lokala
aktionsgrupper som inréttats i samband med EJFLU utvidgas till
att dven omfatta fiskefrgor. Forvaltningen av de lokala aktions-
grupperna inom fisket bor stodjas av de lokala och regionala
myndigheterna som, tillsammans med regionerna, bor ha en
viktig roll i faststillandet och genomférandet av madlen for
den lokala utvecklingsstrategin samt i forvaltningen av fonderna.

28.  ReK efterlyser ett starkare stod till fiskgrossister och be-
redningsforetag for att frimja utnyttjandet av produkterna och
forbattra struktureringen av senare led i produktionen. Tekniska
innovationer och produktivitetsvinster kan uppmuntras och
stédjas utan en begransning till en atgird per fartyg.

29.  Kommittén anser att man aktivare bor striva efter att
utveckla en europeisk certifiering av fiskeriprodukter. Kon-
sumenterna bor fi mojlighet att identifiera europeiska fiskeri-
produkter och fé information om vilka atgirder som vidtagits
for att uppfylla de krav péd respekt for den biologiska mang-
falden och den hygieniska kvaliteten som ingdr i den gemen-
samma fiskeripolitiken.

30.  Regionkommittén anser att marknadsdtgirder inom ra-
men for den gemensamma marknadsorganisationen bor bidra
till genomforandet av den gemensamma fiskeripolitikens mal.
Kommittén anser darfor att man bor inféra marknadsinstru-
ment som gor det majligt att begransa konsekvenserna av Gver-
gdngen till maximal héllbar avkastning och bevara mojlighe-
terna till lokal avsittning av europeiska fiskeriprodukter.

31.  ReK anser att det inte dr dndamalsenligt att minska st6-
det till lagring, eftersom variationerna i produktionen och salu-
foringen dr stora inom yrkesfisket.

32.  Kommittén vilkomnar det starka stodet till vattenbruket
och de talrika atgdrder som ska fraimja detta, bland annat vad
géller unga fiskares etablering, innovation, investeringar, forvalt-
nings-, ersittnings- och rddgivningstjanster samt forsakringar.

33.  ReK anser att man bor stilla stora krav pd miljoforhal-
landena, kidnnedomen om de insatsvaror som anvands vid fisk-
odling och mitningen av miljopaverkan.

34.  ReK anser vidare att vattenbruket bor forbli en netto-
producent av fiskprotein och att det inte fir leda till 6verfiske
av arter som anvinds till foder for odlad fisk, vilket skadar
balansen i livsmedelskedjan och dventyrar den biologiska méang-
falden.
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35.  Kommittén stoder mojligheten att uppmuntra algodling,
for bade livsmedelsindamal och andra dndamal.

36. Kommittén anser att de yttersta randomrddena befinner
sig 1 en situation som dr dnnu svdrare dn situationen i 6vriga
Europa. Detta innebir att det inte rdcker med stod till avytt-
randet av produkter for att ticka de extra kostnader som fis-
kesektorn och vattenbruket i dessa omrdden drabbas av.

37.  Regionkommittén begar ocksd att EHFF verkligen beaktar
behovet av att utveckla fisket i de yttersta randomrddena genom
att tillata stod till fornyelse av flottan.

38.  Kommittén anser att det ar viktigt att infora stoddtgarder
for installation av anordningar som samlar in fisk for att man
ska kunna utveckla ett hallbart kustfiske i de yttersta randomra-
dena.

39.  Kommittén foéreslar att man inrdttar en sirskild regional
raddgivande nimnd for de yttersta randomradena av samma slag
som de som redan inrittats pd det europeiska fastlandet.

40.  ReK vill framhélla att det krivs en mer effektiv kontroll
for att se till att alla respekterar bestimmelserna inom ramen
for den gemensamma fiskeripolitiken. For att kontrollerna ska
vara trovardiga maste deras budget anpassas efter behoven och
man maéste ocksd forsoka finna nya och mer effektiva kontroll-
metoder.

41.  Kommittén oroar sig 6ver att budgeten for insamling av
uppgifter har minskats da det i stillet skulle behovas ytterligare
anslag, eftersom uppndendet av maximalt héllbart uttag i fraga
om alla bestind kraver att ytterligare uppgifter samlas in dé det
fortfarande finns manga bestind som vi har dalig kinnedom
om. Kommittén foreslar att EHFF:s bidrag pd detta omrade ska
hojas till 80 % av de stodberdttigande utgifterna.

42.  Kommittén anser att det krivs ett tydligt och kontinuer-
ligt stod for de regionala rddgivande ndmnderna, framfor
allt ndr det giller deras uppgift att foresld vetenskapliga

II. ANDRINGSREKOMMENDATIONER

undersokningar eller forvaltningsdtgirder som anpassas efter
de utmaningar som fiskesektorn stdr infor, sd att regionalise-
ringsmalen kan genomforas fullt ut.

43, Enligt kommittén dr det mycket viktigt att medborgarna
och de europeiska konsumenterna fir information om EU:s
politik och om hur unionens medel anvinds. EESK valkomnar
den Sppenhet som man efterstrdvar genom att pd en webbplats
tillhandahélla information om resultat, atgirder och stédmotta-
gare inom ramen for EHFF.

44.  EESK anser att potentiella stodmottagare bor fd omfat-
tande information om de nya mekanismerna inom ramen for
EHFF, for att pd sa sitt forsikra sig om att fonden anvinds pd
rdtt satt.

45.  EESK menar att det dr overdrivet att kommissionen vill
tillimpa delegerade akter, och rekommenderar att man tillimpar
en genomforandeforordning som fran borjan faststiller merpar-
ten, om inte alla, genomforandebestimmelser.

46.  Kommittén vill framhélla att tidsplanen for antagandet av
olika bestimmelser som paverkar EHFF medfor problem:

a)  Diskussionerna om kommissionens forslag till den flerd-
riga budgetramen 2014-2020 har dnnu inte avslutats. Det
ar viktigt att man bibehdller nivin pd den budget som
anslds for EHFF.

b)  Riktlinjerna for den gemensamma fiskeripolitiken har
dnnu inte faststillts slutgiltigt och flera fragor diskuteras
fortfarande (uppndendet av maximal héllbar avkastning,
forbudet mot utkast, skyldigheten att inféra Gverldtbara
fiskenyttjanderitter, forbudet mot stod till nedskdrnings-
planer for fiskeflottan och till tillfdllig upplaggning osv.).

47.  Kommittén anser darfor att det krdvs omfattande dnd-
ringar i det nuvarande forslaget till EHFF-forordning innan det
kan antas.

Andringsrekommendation 1

Skal 9

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

(9)  Det ar ytterst viktigt att battre integrera miljofra-
gorna i den gemensamma fiskeripolitiken som bor uppfylla
malsittningarna och maélen f6r unionens miljopolitik och
Europa 2020-strategin. Den gemensamma fiskeripolitiken
dr inriktad pd att uppnd att de levande marina biologiska
resurserna utnyttjas pd ett sddant sitt att det ar mojligt att
aterstilla och hélla fiskbestdnden vid nivder som kan ge
maximalt hallbart uttag senast 2015. Genom den gemen-
samma fiskeripolitiken bor det inforas forsiktighets- och
ekosystemsstrategier 1 fiskeriforvaltningen. Dirfor bor
EHFF bidra till skyddet av havsmiljon i enlighet med Eu-
ropaparlamentets och rddets direktiv 2008/56/EG av den
17 juni 2008 om upprittande av en ram for gemenskapens
atgarder pd havsmiljopolitikens omréde (Ramdirektivet om
en marin strategi).

(9)  Det ar ytterst viktigt att battre integrera miljofra-
gorna i den gemensamma fiskeripolitiken som bor uppfylla
malsittningarna och mélen for unionens miljopolitik och
Europa 2020-strategin. Den gemensamma fiskeripolitiken
ar inriktad pd att uppnd att de levande marina biologiska
resurserna utnyttjas pd ett sddant sitt att det ar mojligt att
aterstilla och hélla fiskbestdnden vid nivder som kan ge
maximalt héllbart uttag semast 2015, ddr sd dr mojligt.
Genom den gemensamma fiskeripolitiken bor det inforas
forsiktighets- och ekosystemsstrategier i fiskeriforvaltning-
en. Darfor bor EHFF bidra till skyddet av havsmiljon i
enlighet med Europaparlamentets och rédets direktiv
2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upprittande av en
ram for gemenskapens dtgirder pd havsmiljopolitikens om-
rdde (Ramdirektivet om en marin strategi).
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Motivering

I grundforordningen for den gemensamma fiskeripolitiken faststills att maximal héllbar avkastning ska
uppnds senast 2015, ddr sd dr mojligt. Denna nyans bor framgd av stycket.

Andringsrekommendation 2

Skal 37

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

(37)  Till foljd av inforandet av system med Overlatbara
fiskenyttjanderatter enligt artikel 27 i [GJP-forordningen]
och for att stodja medlemsstaternas genomforande av dessa
nya system, bor EHFF bevilja stod for kapacitetsuppbygg-
nad och utbyte av goda metoder.

(37)  Till foljd av det frivilliga inférandet av system med
overldtbara fiskenyttjanderitter enligt artikel 27 i [GJP-for-
ordningen] och for att stodja medlemsstaternas genom-
forande av dessa nya system, bor EHFF bevilja stod for
kapacitetsuppbyggnadanpassning och utbyte av goda meto-

der.

Motivering

Overlatbara fiskenyttjanderitter bor vara frivilliga och medlemsstaterna bor sjilva kunna besluta om dem.

Andringsrekommendation 3

Skal 38

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

(38)  Inforandet av system med Overldtbara fiskenyttjan-
derdtter bor gora sektorn mer konkurrenskraftig. Det kan
dérfor uppstd behov av nya karridrmojligheter utanfor fis-
keverksamheten. EHFF bor dirfor frimja diversifiering och
jobbskapande i fiskesamhillen sarskilt genom att stodja
foretagsetableringar och omstillning av fartyg for sméska-
ligt kustfiske till andra verksamheter inom havsnaringarna
an fiskeverksamhet. Detta verkar vara limpligt eftersom
fartygen inom det smaskaliga kustfisket inte omfattas av
system for Overlatelsebara fiskenyttjanderitter.

(38)  Det frivilliga finforandet av system med 6verldtbara
fiskenyttjanderitter bor gora sektorn mer konkurrenskraf-
tig. Det kan darfor uppstd behov av nya karridarméjligheter
utanfor fiskeverksamheten. EHFF bor darfor frimja diversi-
fiering och jobbskapande i fiskesamhillen sirskilt genom
att stodja etableringar av fiskeforetagsetableringar, unga fis-
kares etablering och omstillning av fartyg for smaskaligt
kustfiske till andra verksamheter inom havsniringarna 4n

fiskeverksamhet. Detta—verkarvaratampligt-eftersomfarty-
ggn sverlitalsel E’]g anderittes )

Motivering

Overldtbara fiskenyttjanderitter bor vara frivilliga och medlemsstaterna bér sjilva kunna besluta om dem.

Stoden till unga fiskares etablering dr nodvindiga for att man ska kunna sikerstilla generationsskiften och

locka till sig sjomin med bittre utbildning och storre kdnnedom om de utmaningar som en aktivare

resursforvaltning medfor.
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Andringsrekommendation 4

Skal 39

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

(39)  Malet for den gemensamma fiskeripolitiken dr att
sikerstilla ett hallbart utnyttjande av fiskbestdnden. Over-
kapacitet har konstaterats vara en huvudorsak till overfiske.
Det dr dérfor av yttersta vikt att unionens fiskeflotta anpas-
sas till mangden tillgingliga resurser. Atgéirderna for att fa
bort overkapaciteten med hjilp av offentligt stod till till-
fallig eller permanent uppldggning eller skrotning har visat
sig vara foga effektiva. EHFF kommer dirfor att stodja in-
rittande och forvaltning av system for overltelsebara fis-
kenyttjanderdtter som syftar till att minska Gverkapaciteten
och forbittra de berorda aktorernas ekonomiska resultat
och lonsambhet.

(39)  Malet for den gemensamma fiskeripolitiken ir att
sikerstilla ett hallbart utnyttjande av fiskbestinden. Over-
kapacitet har konstaterats vara en huvudorsak till overfiske.
Det ar dérfor av yttersta vikt att unionens fiskeflotta anpas-
sas till mangden tillgingliga resurser. Atgirderna for att f3
bort overkapaciteten med hjilp av offentligt stod till till-
fllig eller permanent uppldggning eller skrotning bor fort-
sdtta att vidtas men inom stringa ramar har—visat-—sig—vara
foga—effektiva: EHFF kommer dirfor att, vid behov, stodja
inrdttande och forvaltning av system for overldtelsebara
fiskenyttjanderatter som syftar till att minska Gverkapacite-
ten och forbittra de berorda aktorernas ekonomiska resul-
tat och lénsamhet.

Motivering

Man bor inte stryka de planer f6r anpassning av fiskeanstrangningen som innebir stod for urbruktagning av
fiskefartyg. Genom att stodja urbruktagning av fiskefartyg kan man minska fiskekapaciteten under svara
perioder (t.ex. nir fiskbestinden minskar) och pd sd sitt undvika att verksamheten omriktas mot friska
fiskeomradden. Dessa stod bor bibehéllas och man bor fista uppmaérksamhet vid de konkreta kraven pd att
minska fiskeanstringningen genom att som villkor for stodet ha dterkallelse av fiskerittigheter.

Andringsrekommendation 5

Skal 41

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

(41)  Det dr av yttersta vikt att integrera miljohdnsyn i
EHFF och stodja genomférandet av bevarandedtgirder inom
GFP, men dock med beaktande av de skilda villkor som
réder i unionens olika vatten. Av detta skil dr det nodvin-
digt att utveckla en regionaliserad strategi for bevarande-
atgirder.

(41)  Det ar av yttersta vikt att integrera miljohansyn i
EHFF och stodja genomférandet av bevarandedtgirder
inom GFP, men dock med beaktande av de skilda villkor
som rdder i unionens olika vatten. Av detta skal ar det
nodvindigt att utveckla en regionaliserad strategi for beva-
randedtgdrder.

(42) Vid genomférandet av GFP dr det nddvindigt att
beakta skyddet av vattenekosystemen i hela deras komplex-
itet och interaktion pd grund av sdrbarheten hos vatten i
overgdngszoner och de ekologiska flod- och sjokorridorer-
na, och man bér ta sirskild hinsyn till att bevara och oka

bestdnden av virdefulla utrotningshotade arter med sarskild
betoning pd anadroma och katadroma arter.

Motivering

Det dr viktigt att stirka de ekologiska flod- och sjokorridorernas roll bl.a. genom att avligsna eventuella
hinder i floderna och ddrmed se till att vandrande fiskarter kan genomféra hela sin livscykel.
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Andringsrekommendation 6

Skal 62

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

(62)  Producentorganisationer och sammanslutningar av
producentorganisationer bor prioriteras genom att de bevil-
jas stod. Lagringsstodet och stodet for produktions- och
saluforingsplaner bor gradvis fasas ut eftersom dessa sir-
skilda stodtyper har forlorat sitt intresse mot bakgrund av
att unionens marknad for dessa produkter har fitt en an-
nan struktur och att starka producentorganisationer blir allt
viktigare.

(62)  Producentorganisationer och sammanslutningar av
producentorganisationer bor prioriteras genom att de be-

viljas stod. kagringsstodet-och—stodetforproduktons—och

att-unionens-marknad f6r-dessa-produkter-harfatt en-an
“.E]m.smlfm och-attstarka producentorganisationer blirall

Motivering

Det forefaller inte dndamaélsenligt att minska stodet till lagring, eftersom fartygen, i enlighet med kraven i
artikel 15 i grundférordningen for den gemensamma fiskeripolitiken, gradvis blir tvungna att landa hela sin
fangst, inklusive kasserad fangst. Lagringsstdd kan behovas for att organisationerna ska kunna hantera sina

landningsvolymer innan de utnyttjas.

Andringsrekommendation 7

Artikel 3

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

Artikel 3
Definitioner

1. Vid tillimpningen av denna forordning, och utan att
tillimpningen av punkt 2 paverkas, ska de definitioner gilla
som avses i artikel 5 i [férordningen om den gemensamma
fiskeripolitiken] ('), artikel 5 [férordningen om den gemen-
samma marknadsordningen for fiskeri- och vattenbrukspro-
dukter], artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 1224/2009
och artikel 2 i forordning (EU) nr [forordningen om ge-
mensamma bestimmelser] (2)

2. I denna férordning giller foljande definitioner:

(1)  en gemensam miljo for informationsutbyte (nedan
kallad CISE): ett ndtverk av decentraliserade system
for utbyte av information mellan anvindare i olika
sektorer i syfte att forbdttra realtidskunskapen om
hindelser till havs.

(2)  sektorsovergripande insatser: insatser som samtidigt
gynnar flera olika sektorer och/eller sektorspolitiska
mal i enlighet med fordraget om Europeiska unio-
nens funktionssitt och som inte helt kan uppnés
genom datgirder inom de enskilda politikomridena.

(3)  elektroniskt registrerings- och rapporteringssystem
(nedan kallat ERS): ett system for elektronisk regi-
strering och rapportering av uppgifter i enlighet
med artiklarna 15, 24 och 63 i forordning (EG)
nr 1224/2009.

(4)  europeiska nitet for marin observation och datain-
samling: ett nit som sammanfor nationella program
for havsobservation och datainsamling till en ge-
mensam och tillganglig EU-resurs.

(5) fiskeberoendeomréade: ett omrdde med havs- eller
sjostrand, med dammar eller med en flodmynning
och som har en betydande sysselsittningsnivd inom
fiske eller vattenbruk och som utpekats som ett
sadant av medlemsstaten.

Artikel 3
Definitioner

1. Vid tillimpningen av denna férordning, och utan att
tillimpningen av punkt 2 paverkas, ska de definitioner
gilla som avses i artikel 5 i [forordningen om den gemen-
samma fiskeripolitiken] (1), artikel 5 [férordningen om den
gemensamma marknadsordningen for fiskeri- och vat-
tenbruksprodukter], artikel 4 i rddets forordning (EG)
nr 1224/2009 och artikel 2 i forordning (EU) nr [forord-
ningen om gemensamma bestimmelser] (2).

2. I denna férordning giller foljande definitioner:

(1) en gemensam miljo for informationsutbyte (nedan
kallad CISE): ett nitverk av decentraliserade system
for utbyte av information mellan anvéndare i olika
sektorer i syfte att forbittra realtidskunskapen om
hindelser till havs.

(2)  sektorsovergripande insatser: insatser som samtidigt
gynnar flera olika sektorer och/eller sektorspolitiska
mél i enlighet med fordraget om Europeiska unio-
nens funktionssitt och som inte helt kan uppnés
genom Aatgirder inom de enskilda politikomradena.

(3)  elektroniskt registrerings- och rapporteringssystem
(nedan kallat ERS): ett system for elektronisk regi-
strering och rapportering av uppgifter i enlighet
med artiklarna 15, 24 och 63 i forordning (EG)
nr 1224/2009.

(4) europeiska nitet for marin observation och datain-
samling: ett nit som sammanfor nationella program
for havsobservation och datainsamling till en ge-
mensam och tillginglig EU-resurs.

(5) fiskeberoendeomrdde: ett omrdde med havs- eller
sjostrand, med dammar eller med en flodmynning
och som har en betydande sysselsittningsnivd inom
fiske eller vattenbruk och som utpekats som ett
sadant av medlemsstaten.
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Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

(10)

(11)

(12)

(14)

fiskare: varje person som bedriver yrkesmassigt fis-
ke, av det slag som erkdnns av medlemsstaten, om-
bord pé ett fartyg for yrkesmissigt fiske, eller som
yrkesmissigt men utan fartyg skordar marina orga-
nismer, pd ett sitt som erkdnns av medlemsstaten.

den integrerade havspolitiken: en unionspolitik med
vilken syftet 4r att frimja ett samordnat och kohe-
rent beslutsfattande i syfte att sa mycket som moj-
ligt fraimja hallbar utveckling, ekonomisk tillvixt
och social sammanhdllning for medlemsstaterna, i
synnerhet nar det giller kustomrddena, Garna och
de yttersta randomrddena i unionen, samt nér det
giller havsndringarna, genom konsekvent havspoli-
tik och relevant internationellt samarbete.

integrerad havsovervakning: ett EU-initiativ vars
syfte dr att gora den Overvakningsverksamhet som
bedrivs i EU:s vatten mer effektiv och dndamélsenlig
genom informationsutbyte och samarbete 6ver sek-
tors- och statsgranserna.

oriktighet: en oegentlighet enligt definitionen i arti-
kel 1.2 i radets forordning 2988/95.

inlandsfiske: fiske som bedrivs i kommersiellt syfte
av fartyg som uteslutande fiskar i inlandsvatten eller
fiske som bedrivs med hjilp av andra anordningar
som anvinds vid isfiske.

integrerad forvaltning av kustomraden: de strategier
och atgdrder som definieras i Europaparlamentets
och rddets rekommendation av den 30 maj 2002
om genomforandet av en integrerad forvaltning av
kustomraden i Europa (3).

integrerad havsstyrning: samordnad forvaltning av
EU:s samtliga sektorspolitiker for oceanerna, haven
och kustomradena.

marina regioner: de geografiska omrdden som fast-
stills 1 bilaga I till rddets beslut 2004/585/EG och
de omrdden som faststillts av de regionala fiskeri-
forvaltningsorganisationerna.

fysisk planering i kust- och havsomrdden: en pro-
cess dir offentliga myndigheter analyserar och for-
delar den rumsliga och tidsmissiga utbredningen av
minsklig verksamhet i havsomraden for att uppnd
ekologiska, ekonomiska och sociala mal.

atgird: ett antal insatser.

offentliga utgifter: alla offentliga bidrag till finansie-
ring av insatser, oavsett om pengarna kommer frin
medlemsstatens, regionala eller lokala myndigheters
eller Europeiska unionens budget samt andra lik-
nande utgifter. Alla bidrag till finansiering av insat-
ser frdn ett offentligrattsligt organs budget eller fran
budgeten for en sammanslutning av en eller flera
regionala eller lokala myndigheter eller ett eller flera
offentligrittsliga organ i enlighet med Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2004/18/EG av den
31 mars 2004 om samordning av forfarandena
vid offentlig upphandling av byggentreprenader, va-
ror och tjinster () ska betraktas som offentliga bi-
drag.

(10)

11

(12)

(14)

fiskare: varje person som bedriver yrkesmissigt fis-
ke, av det slag som erkdnns av medlemsstaten, om-
bord pa ett fartyg for yrkesmissigt fiske, eller som
yrkesmissigt men utan fartyg skordar marina orga-
nismer, pd ett sitt som erkdnns av medlemsstaten.

den integrerade havspolitiken: en unionspolitik med
vilken syftet r att frimja ett samordnat och kohe-
rent beslutsfattande i syfte att sa mycket som moj-
ligt framja hallbar utveckling, ekonomisk tillvixt
och social sammanhallning f6r medlemsstaterna, i
synnerhet nir det giller kustomrddena, Garna och
de yttersta randomradena i unionen, samt nér det
giller havsniringarna, genom konsekvent havspoli-
tik och relevant internationellt samarbete.

integrerad havsovervakning: ett EU-initiativ vars
syfte dr att gora den Overvakningsverksamhet som
bedrivs i EU:s vatten mer effektiv och dndamalsenlig
genom informationsutbyte och samarbete Gver sek-
tors- och statsgrinserna.

oriktighet: en oegentlighet enligt definitionen i arti-
kel 1.2 i radets forordning 2988/95.

inlandsfiske: fiske som bedrivs i kommersiellt syfte
av fartyg som uteslutande fiskar i inlandsvatten eller
fiske som bedrivs med hjilp av andra anordningar
som anvinds vid isfiske.

integrerad forvaltning av kustomrdden: de strategier
och atgirder som definieras i Europaparlamentets
och rédets rekommendation av den 30 maj 2002
om genomforandet av en integrerad forvaltning av
kustomréden i Europa ().

integrerad havsstyrning: samordnad férvaltning av
EU:s samtliga sektorspolitiker for oceanerna, haven
och kustomrédena.

marina regioner: de geografiska omrdden som fast-
stlls i bilaga I till rddets beslut 2004/585/EG och
de omrdden som faststillts av de regionala fiskeri-
forvaltningsorganisationerna.

fysisk planering i kust- och havsomraden: en pro-
cess dir offentliga myndigheter analyserar och for-
delar den rumsliga och tidsmissiga utbredningen av
minsklig verksamhet i havsomrdden for att uppnd
ekologiska, ekonomiska och sociala mal.

atgird: ett antal insatser.

offentliga utgifter: alla offentliga bidrag till finansie-
ring av insatser, oavsett om pengarna kommer fran
medlemsstatens, regionala eller lokala myndigheters
eller Europeiska unionens budget samt andra lik-
nande utgifter. Alla bidrag till finansiering av insat-
ser fran ett offentligrittsligt organs budget eller fran
budgeten for en sammanslutning av en eller flera
regionala eller lokala myndigheter eller ett eller flera
offentligrittsliga organ i enlighet med Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2004/18/EG av den
31 mars 2004 om samordning av forfarandena
vid offentlig upphandling av byggentreprenader, va-
ror och tjdnster (¥) ska betraktas som offentliga bi-
drag.
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ReK:s dndringsrekommendation

(17)

(19)

()
)
)
)
)

C
C

E
E
E

havsomradesstrategi: en strukturerad ram for sam-
arbete avseende ett visst geografiskt omréde, vilken
utarbetas av EU-institutionerna, medlemsstaterna, re-
gionerna eller eventuella tredje lander som delar ett
havsomrdde. I strategin tas hinsyn till havsomréadets
geografiska, klimatmissiga, ekonomiska och poli-
tiska sdrdrag.

smaskaligt kustfiske: fiske som bedrivs av fiskefartyg
med en total lingd pd under tolv meter och som
inte anvander sldpredskap enligt forteckningen i ta-
bell 3 i bilaga I till kommissionens forordning (EG)
nr 26/2004 av den 30 december 2003 om registret
over unionens fiskeflotta (°).

fartyg som uteslutande fiskar i inlandsvatten: fartyg
som bedriver kommersiellt fiske men enbart i in-
landsvatten och som inte finns upptagna i registret
6ver unionens fiskeflotta.

OM(2011) 425 final.
OM(2011) 615 final.
GT L 148, 6.6.2002.
UT L 134, 30.4.2004, s. 114.
UT L 5, 9.1.2004, s. 25.

17)

(19)

(20)

20a;

(1)

() C
() C
)

()
0)

>

havsomrddesstrategi: en strukturerad ram for sam-
arbete avseende ett visst geografiskt omrade, vilken
utarbetas av EU-institutionerna, medlemsstaterna,
regionerna eller eventuella tredje linder som delar
ett havsomrade. [ strategin tas hansyn till havsomré-
dets geografiska, klimatmissiga, ekonomiska och
politiska sardrag.

smaskaligt kustfiske: fiske som bedrivs av fiskefartyg
med en total lingd pd under tolv meter och som
inte anvinder slipredskap enligt forteckningen i ta-
bell 3 i bilaga I till kommissionens forordning (EG)
nr 26/2004 av den 30 december 2003 om registret
over unionens fiskeflotta (), med undantag for re-
gionala eller lokala sirdrag som gor det nodvindigt
att_utarbeta sirskilda definitioner.

fartyg som uteslutande fiskar i inlandsvatten: fartyg
som bedriver kommersiellt fiske men enbart i in-
landsvatten och som inte finns upptagna i registret
over unionens fiskeflotta.

vattenbrukare: person som bedriver yrkesméssig vat-
tenbruksverksamhet som erkints av medlemsstaten

ombord pa ett vattenbruksfartyg, eller som dgnar sig
at yrkesmdssig odlingsverksamhet utan att anvinda
fartyg.

skaldjursfiskare: person som bedriver en verksamhet
som omfattar fiske, odling eller halvintensiv odling
som bedrivs till fots eller frén fartyg med hjilp av
selektiva och specifika redskap i syfte att infinga en
eller flera sorters blotdjur, kriftdjur, manteldjur,
tagghudingar eller andra vattenlevande ryggradslosa
djur.

fiskevérd: verksamhet som syftar till att bevara eller

oka fiskbestdnden i allmint vatten, inbegripet pro-
duktion av fisk fér utplantering under vilket som

helst skede av livscykeln.

OM(2011) 425 final.
OM(2011) 615 final.
EGT L 148, 6.6.2002.
EUT L 134, 30.4.2004, s. 114.
EUT L 5, 9.1.2004, s. 25.

Andringsrekommendation 8

Artikel 6.4

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

(4) Framjande av ett héllbart och resurseffektivt fiske ge-

nom fokusering pd foljande omréden:

a) Minskning av fiskets paverkan p& havsmiljon.

b) Skydd och aterstillande av den marina biologiska méng-

falden och de marina ekosystemen, samt av de tjanster

de tillhandahaller.

(4) Framjande av ett héllbart och resurseffektivt fiske ge-
nom fokusering pa foljande omréiden:

a) Minskning av fiskets paverkan pd havsmiljon.

b) Skydd och aterstillande av den marina biologiska méng-
falden och de marina ekosystemen, samt av de tjanster

de tillhandahéller.

¢) Bevarande och stirkande av utrotningshotade och over-
fiskade fiskarter med bevarandevirde eller kommersiellt

virde, bl.a. genom att infora eller utveckla fiskevardsin-

satser.
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Motivering

[ vissa situationer dar fiskresurserna Gverexploateras dr det nodvandigt att tillgripa fiskevardsinsatser.

Andringsrekommendation 9

Artikel 13

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

Foljande insatser fir inte komma ifrdga for stod fran EHFF:
(a) Atgirder som 6kar ett fartygs fiskekapacitet.

(b) Byggnation av nya fiskefartyg, dtgirder for att ta fis-
kefartyg ur bruk och import av fiskefartyg.

(¢) Tillfalligt upphérande med fiskeverksamhet.

(d) Experimentellt fiske.

(¢) Overféring av dganderitten till ett foretag.

(f) Direkt utsittning, utom om detta dr uttryckligen avsett

som en bevarandedtgird enligt en unionsrittsakt eller
gors i vetenskapligt syfte.

Foljande insatser fir inte komma ifrdga for stod fran EHFF:

(a) Atgirder som okar ett fartygs fiskekapacitet.

&)y Direkt utsittning, utom om detta ir uttryckligen avsett
som en bevarandedtgird enligt en unionsrattsakt eller
gors i vetenskapligt syfte.

Motivering

Man madste stodja byggnation av fiskefartyg i de yttersta randomrddena eftersom fartygen behover fornya
sina arbetsredskap sd att de i hogre grad Gverensstimmer med kraven pa resursforvaltning men ocksd med
kraven pa produkternas hygieniska kvalitet.

Genom att stddja urbruktagning av fiskefartyg kan man minska fiskekapaciteten under svéra perioder (t.ex.
ndr fiskbestdnden minskar) och pd sd sitt undvika att verksamheten omriktas mot friska fiskeomraden.
Dessa stod bor bibehdllas och man bor fista uppmirksamhet vid de konkreta kraven pd en minskning av
fiskeanstrangningen genom att forvalta fiskerittigheterna bittre.

Finansieringen av tillfalligt upphorande med fiskeverksamhet gor det mojligt att kompensera pétvingat
upphorande vid fororening eller under en biologisk aterhdmtningsperiod som man beslutat att ska gilla
for vissa arter (sdsom var fallet i frdga om ansjovis). Om finansiering saknas kommer de berorda fartygen
sannolikt att rikta sin verksamhet mot andra fiskarter och paverka deras bestand.

Andringsrekommendation 10

Artikel 15

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

1. De medel som under perioden 2014-2020 finns till-
gingliga for dtaganden fran EHFF for delad forvaltning ska
uppgd till 5520 000 000 euro i lopande priser i enlighet
med den drliga férdelning som anges i bilaga IL

2. Av de medel som anges i punkt 1 ska 4 535 000 000
euro avsittas for hallbar utveckling pa omréddena fiske, vat-
tenbruk och fiskeberoende omraden enligt kapitlen I, II och
II i avdelning V.

1. De medel som under perioden 2014-2020 finns till-
gingliga for ataganden fran EHFF for delad forvaltning ska
uppga till 5520 000 000 euro i l6pande priser i enlighet
med den drliga fordelning som anges i bilaga IL

2. Av de medel som anges i punkt 1 ska
4535 000 000 euro avsittas for hallbar utveckling pa om-
rddena fiske, vattenbruk och fiskeberoende omréden enligt
kapitlen I, 1I, eek IIl och IV i avdelning V.
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Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

3. Av de medel som anges i punkt 1 ska 477 000 000
euro avsittas for kontroll- och tillsynsatgirder enligt arti-
kel 78.

4. Av de medel som anges i punkt 1 ska 358 000 000
euro avsidttas for dtgdrder for datainsamling enligt arti-
kel 79.

5.  De medel som avsitts for de yttre randomrddena
enligt avdelning V kapitel V far inte overskrida foljande
belopp per ér:

— 4300 000 euro for Azorerna och Madeira.
— 5800 000 euro for Kanariedarna.

— 4900 000 for Franska Guyana och Réunion.

6. Av de medel som anges i punkt 1 ska 45000 000
euro avsittas for lagringsstod enligt artikel 72 under perio-
den 2014-2018.

3. Av de medel som anges i punkt 1 ska 477 000 000
euro avsittas for kontroll- och tillsynsdtgarder enligt arti-
kel 78.

4. Av de medel som anges i punkt 1 ska 358 000 000
euro avsittas for atgdrder for datainsamling enligt arti-
kel 79.

5. De medel som avsitts for de yttre randomradena
enligt avdelning V kapitel V fir inte Gverskrida foljande
belopp per ér:

— 4300 000 euro for Azorerna och Madeira.
— 5800 000 euro for Kanariedarna.
— 4900 000 for Franska Guyana och Réunion.

— xxx_euro for Guadeloupe, Martinique och Mayotte.

6. Av de medel som anges i punkt 1 ska 45000 000
euro avsittas for lagringsstod enligt artikel 72 under perio-
den 2014-2018.

Motivering

Sannolikt pd grund av ett misstag omfattar denna artikel inte finansieringen av dtgarder som avser saluforing
och beredning, som 4nda tas upp i kapitel V i forordningen. I enlighet med grundférordningen for den
gemensamma fiskeripolitiken bor man beakta alla yttersta randomraden i samband med kompensations-
stoden. Ett specifikt belopp bor faststillas for Guadeloupe, Martinique och Mayotte.

Andringsrekommendation 11

Artikel 26

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

Stod enligt detta kapitel ska bidra till att uppnd de priori-
teringar for unionen som anges i artikel 6.2 och 6.4.

Stod enligt detta kapitel ska bidra till att uppnd de priori-
teringar for unionen som anges i artikel 6.1, 6.2 och 6.4.

Motivering

Artikel 6.1 i forordningen handlar om fler arbetstillfallen och territoriell sammanhéllning. Det forefaller
n6dvindigt att inbegripa detta mdl i det avsnitt som handlar om en hallbar utveckling av fiskeomradena.

Andringsrekommendation 12

Artikel 31

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

1. For att frimja humankapital och social dialog fir
EHFF bevilja stod for

(@) livslangt lirande, spridning av vetenskapligt vetande och
innovativa forfaranden och forvirv av nya yrkeskunska-
per, sdrskilt med koppling till héllbar forvaltning av de
marina ekosystemen, verksamhet inom havsnéringen,
innovation och entreprenorskap.

1. For att frimja humankapital och social dialog far
EHFF bevilja stod for

(a) livslingt larande, spridning av vetenskapligt vetande
och innovativa forfaranden och forvirv av nya yrkes-
kunskaper, sirskilt med koppling till héllbar forvaltning
av de marina ekosystemen, verksamhet inom havs-
ndringen, innovation och entreprenorskap.
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ReK:s dndringsrekommendation

(b) ndtverksbyggande och utbyte av erfarenheter och bra
metoder mellan olika aktorer, inbegripet mellan orga-
nisationer som frimjar jimstilldhet mellan min och
kvinnor,

(¢) frimjande av en social dialog pa nationell, regional och
lokal nivd, i vilken yrkesfiskarna och andra berorda
aktorer ingdr.

2. Det stod som avses i punkt far ocksd beviljas egen-
foretagande yrkesfiskares make/maka eller livspartner som
erkdnns i nationell lagstiftning, som inte dr anstillda eller
deldgare och som i enlighet med villkoren i nationell lags-
tiftning regelmdssigt deltar i den egenféretagande yrkesfis-
karens verksambhet eller dr medhjilpare.

(b) nitverksbyggande och utbyte av erfarenheter och bra
metoder mellan olika aktorer, inbegripet mellan orga-
nisationer som framjar jamstdlldhet mellan min och
kvinnor,

(¢) frimjande av en social dialog pa nationell, regional och
lokal nivd, i vilken yrkesfiskarna och andra berorda
aktorer ingdr.

2. Det stod som avses i punkt fir ocksd beviljas egen-
foretagande yrkesfiskares make/maka eller livspartner som
erkdnns i nationell lagstiftning, som inte 4r anstillda eller
deldgare, eller andra personer som har ett intyg om yrkes-
missig kompetens och som i enlighet med villkoren i na-
tionell lagstiftning regelmdssigt deltar i den egenféreta-
gande yrkesfiskarens verksamhet eller dr medhjilpare.

Andringsrekommendation 13

Artikel 32

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

1.  For att fraimja diversifiering och nya arbetstillfillen
utanfor fiskets ram far EHFF bevilja stod for

(a) nyetablering av foretag utanfor fiskets ram,

(b) anpassning i efterhand av fiskefartyg for smaskaligt
kustfiske s& att de kan anvindas for verksamhet utanfor
fiskets ram.

2. Stod enligt punkt 1 a ska beviljas yrkesfiskare som

(a) lamnar in en affirsplan for hur de vill utveckla sin nya
verksamhet,

(b) har de nodvindiga yrkeskunskaperna, vilka kan forvir-
vas genom de dtgirder som finansieras enligt arti-
kel 31.1 a.

3. Stod enligt punkt 1 b ska beviljas yrkesfiskare som
bedriver smaskaligt kustfiske med ett unionsfiskefartyg som
de dger, som ir registrerat som aktivt och med vilket de
bedrivit fiske till havs under minst 60 dagar under de tvé dr
som foregdr dagen dd ansokan limnas in. Fiskelicensen for
fartyget ifrdga ska dras in permanent.

4. Mottagarna av det stod som avses i punkt 1 far inte
bedriva yrkesmissigt fiske under fem ar frn den dag di de
tar emot den sista stodutbetalningen.

1. For att frimja diversifiering och nya arbetstillfillen

atanforfiskets—ram fir EHFF bevilja stod for

(a) unga fiskares tilltrade till yrket genom beviljande av
individuella bidrag,

(b) utveckling av dtgdrder for undersokning av havsmiljon
som komplement till bevarandet av fiskeverksamhet,

(ac) nyetablering av foretag utanfor fiskets ram,

(db) anpassning i efterhand av fiskefartyg for smaskaligt
kustfiske sd att de kan anvindas for verksamhet utan-
for fiskets ram,

(e) finansiering av_definitivt upphérande av fiskeverksam-
het.

2. Stod enligt punkt 1 ¢ & ska beviljas yrkesfiskare som

(a) lamnar in en affirsplan for hur de vill utveckla sin nya
verksamhet,

(b) har de nodvindiga yrkeskunskaperna, vilka kan forvir-
vas genom de datgirder som finansieras enligt arti-
kel 31.1 a.

3. Stod enligt punkt 1 d b ska beviljas yrkesfiskare som
bedriver smaskaligt kustfiske med ett unionsfiskefartyg som
de dger, som ir registrerat som aktivt och med vilket de
bedrivit fiske till havs under minst 60 dagar under de tva ar
som foregdr dagen dd ansokan limnas in. Fiskelicensen for
fartyget ifrdga ska dras in permanent.

4. Vid upphérande av fiskeverksamhet fir Mmottagarna
av det stod som avses i punkt 1 f&r inte bedriva yrkes-
missigt fiske under fem ar fran den dag da de tar emot den
sista stodutbetalningen.
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ReK:s dndringsrekommendation

5. De stodberittigande kostnaderna enligt punkt 1 b ska
begrinsas till kostnader for anpassning av fartyg i omstall-
ningsavsikt.

6.  Det ckonomiska stodet enligt punkt 1 a far inte over-
skrida 50 % av den budget som anges i affirsplanen for
insatsen ifrdga och far inte uppga till mer d4n 50 000 euro
per insats.

5. De stodberittigande kostnaderna enligt punkt 1 d b
ska begrinsas till kostnader for anpassning av fartyg i om-
stllningsavsikt.

6.  Definitivt upphorande enligt punkt 1 e kan uppnés
endast genom

— skrotning av fiskefartyget

— dess omstillning, under en medlemsstats flagg med
registrering i unionen, till annan verksamhet 4n fiske.

7. De stodberittivgande kostnaderna enligt punkt 1 e ska
begrénsas till

— fiskefartygets pris pd den nationella marknaden eller
fartygets forsikringsvirde,

— fiskefartygets omsittning,

— fiskefartygets alder och driktighet uttryckt i GT eller
maskinstyrka uttryckt i kW.

8. Vid definitivt upphérande enligt punkt 1 e ska fis-
kelicensen och andra fiskerdttigheter som dr knutna till
fartyget dras in definitivt.

96.  Det ckonomiska stodet enligt punkt 1 ¢ & fir inte
overskrida 50 % av den budget som anges i affirsplanen
for insatsen ifrdga och far inte uppgd till mer 4n 50 000
euro per insats.

Motivering

Finansieringen av omstéllningar bor kompletteras med stod for urbruktagning av fiskefartyg genom skrot-
ning, sd som var fallet i friga om den tidigare fonden (EFF). Om de tillhérande fiskerdttigheterna verkligen
stryks kan man genom denna atgird minska den globala fiskekapaciteten.

Det forefaller ocksd nodvandigt att tillhandahalla sdrskilt stod for unga fiskares etablering for att man ska
kunna sikerstilla generationsskiften och locka till sig sjomidn med battre utbildning och storre kdnnedom
om de utmaningar som en aktivare resursforvaltning medfor.

Andringsrekommendation 14

Artikel 33

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

1. For att forbdttra yrkesfiskarnas arbetsforhéllandena
ombord fir EHFF bevilja stod for investeringar ombord
eller i individuell utrustning, pa villkor att investeringarna
gér utover standardkraven i nationell lagstiftning eller unio-
nens lagstiftning.

2. Stodet ska beviljas yrkesfiskare eller fiskefartygsagare.

1. For att forbdttra yrkesfiskarnas arbetsférhallandena
ombord fir EHFF bevilja stod for investeringar ombord
eller i individuell utrustning, pé villkor att investeringarna

gér utover standardkraven i nationelHagstiftning-eller unio-

nens lagstiftning.

2. Stodet ska beviljas yrkesfiskare eller fiskefartygsagare.
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3. Vid investeringar ombord fér stod inte beviljas mer 4n
en gang per fiskefartyg och programperiod. Vid investe-
ringar i individuell utrustning fir stod inte beviljas mer
dn en ging per stodmottagare och programperiod.

4. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet
med artikel 150 vad giller definitionen av stodberittigande
insatser enligt punkt 1.

4. 3. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet
med artikel 150 vad giller definitionen av stodberittigande
insatser enligt punkt 1.

Motivering

Aven fiskare frin linder som redan har hoga hilso- och sikerhetskrav méaste ha mojlighet att fa stod. For att
sakerstilla likabehandling av fiskarna bor det vara den europeiska standarden som utgor referens.

Om man vill att sjomédnnens sdkerhet ska forbidttras ar det inte rimligt att begransa stodmojligheten i
samband med ett sjudrigt EHFF-program till en enda ging.

Andringsrekommendation 15

Artikel 33a

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

Offentligt stod for tillfilligt upphorande av fiskeverk-

samhet

1.  EHFF fir bidra till finansiering av stodatgirder
for tillfilligt upphorande av fiskares och fiskefartygsi-
gares fiskeverksamhet under en maximiperiod (som
faststills i relation till problemens art) under perioden
2014-2020. Denna itgird bor riktas mot de aktérer
som ir mest beroende av de berorda fiskarterna och
som inte har ndgra andra fiskealternativ (andra arter).

2. Hinsyn ska inte tas till &terkommande sisongs-
anknutet upphérande av fiskeverksamheten vid bevil-
jandet av ersittningar eller betalningar enligt denna
foérordning.

Motivering

Finansieringen av tillfalligt upphorande med fiskeverksamhet gor det mojligt att finansiera patvingat upp-
hoérande vid fororening eller under en biologisk aterhdmtningsperiod som man har beslutat ska gilla for
vissa arter (sdsom var fallet i frdga om ansjovis). Om finansiering saknas kommer de berérda fartygen
sannolikt att rikta sin verksamhet mot andra fiskarter. Inom ramen for den tidigare fonden (EFF) tillimpades
denna atgdrd flera gdnger med effektivt resultat.

Andringsrekommendation 16

Artikel 35

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

1. For att sikra ett effektivt genomférande av de beva-
randedtgarder som avses i artiklarna 17 och 21 i [forord-
ningen om den gemensamma fiskeripolitiken] fir EHFF
bevilja stod for foljande:

1. For att sikra ett effektivt utarbetande och genom-
forande av de bevarandedtgirder som avses i artiklarna
17 och 21 i [forordningen om den gemensamma fiskeri-
politiken] far EHFF bevilja stod for foljande:
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() Utformning och utveckling av de tekniska och ad-
ministrativa hjilpmedel som krivs for genomférandet
av de bevarandedtgirder som avses i artiklarna 17
och 21 i [férordningen om den gemensamma fiskeri-
politiken].

=
=

Berorda aktorers deltagande i arbetet med att utforma
och utveckla de bevarandedtgirder som avses i artik-
larna 17 och 21 i [foérordningen om den gemensamma
fiskeripolitiken].

2. Det stod som avses i punkt 1 fir endast beviljas
offentliga myndigheter.

(a) Utformning och utveckling av de tekniska och ad-
ministrativa hjilpmedel som krdvs for utarbetandet
och genomforandet av de bevarandedtgirder som avses
i artiklarna 17 och 21 i [férordningen om den gemen-
samma fiskeripolitiken].

=

Berorda aktorers deltagande i arbetet med att utforma
och utveckla de bevarandedtgirder som avses i artik-
larna 17 och 21 i [forordningen om den gemensamma
fiskeripolitiken].

2. Det stod som avses i punkt 1 fir endast beviljas

offentliga myndigheter och, vid behov, rddgivande nimn-
der.

Motivering

De flerdriga planer och andra bevarandedtgirder som avses i artiklarna 17 och 21 i grundférordningen bor
fa stod aven i utarbetandefasen, och de bor stodjas aktivt av rddgivande ndmnder som ett viktigt inslag i

regionaliseringen.

Andringsrekommendation 17

Artikel 36

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

1. For att minska fiskets inverkan pa havsmiljon, minska
utkasten och forenkla Overgdngen till ett héllbart utnytt-
jande av levande marina biologiska resurser som kan ater-
stilla och bevara populationer av skordade arter over de
nivder som ger ett maximalt héllbart uttag far EHFF bevilja
stod for investeringar i utrustning som

(a) forbdttrar fiskeredskapens storleks- eller artselektivitet,

(b) minskar andelen oonskade fangster ur kommersiella
bestdnd och andra bifdngster,

(c) minskar fiskets fysiska och biologiska inverkan pa eko-
systemet och havsbotten.

2 Stod far inte beviljas mer dn en gdng per unionsfis-
kefartyg, utrustningstyp och programperiod.

3. Stod far endast beviljas for redskap och annan utrust-
ning enligt punkt 1 som bevisligen har bittre storleksselek-
tivitet eller mindre inverkan pd icke-maélarter 4n de stan-
dardredskap och annan utrustning som tillats enligt unions-
lagstiftningen eller enligt medlemsstaternas relevanta natio-
nella lagstiftning avseende regionalisering enligt [forord-
ningen om den gemensamma fiskeripolitiken].

4. Stod ska beviljas

(a) dgarna av unionsfiskefartyg, vilka dr registrerade som
aktiva och med vilka de bedrivit fiske till havs under
minst 60 dagar under de tvd ar som foregdr dagen dé
ansokan limnas in,

1. For att minska fiskets inverkan pa havsmiljon, minska
utkasten och forenkla Gvergdngen till ett hallbart utnytt-
jande av levande marina biologiska resurser som kan ater-
stilla och bevara populationer av skordade arter Gver de
nivder som ger ett maximalt hallbart uttag fir EHFF bevilja
stod for investeringar i utrustning som

(a) forbittrar fiskeredskapens storleks- eller artselektivitet,

(b) minskar andelen oonskade fangster ur kommersiella
bestdnd och andra biféngster,

(c) minskar fiskets fysiska och biologiska inverkan pa eko-
systemet och havsbotten,:

(d) bidrar till ett effektivt genomférande av de bevarande-
dtgirder som avses i artiklarna 17 och 21 [i forord-

ningen om den gemensamma fiskeripolitiken].

2 Sesd B inte bevil ) . sl

23, Stod far endast beviljas for redskap och annan ut-
rustning enligt punkt 1 som bevisligen har bittre storleks-
selektivitet eller mindre inverkan pd icke-malarter dn de
standardredskap och annan utrustning som tillats enligt
unionslagstiftningen eller enligt medlemsstaternas relevanta
nationella lagstiftning avseende regionalisering enligt [for-
ordningen om den gemensamma fiskeripolitiken].

34.  Stod ska beviljas

(a) dgarna av unionsfiskefartyg, vilka ar registrerade som
aktiva och med vilka de bedrivit fiske till havs under
minst 60 dagar under de tvd dr som foregir dagen da
ansokan limnas in,
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(b) de yrkesfiskare som dger de redskap som ska ersittas
och som har arbetat ombord pd ett unionsfiskefartyg
under minst 60 dagar under de tvd ar som foregdr
dagen da ansokan limnas in,

(c) fiskarorganisationer, som erkdnts av medlemsstaten.

(b) de yrkesfiskare som dger de redskap som ska ersittas
och som har arbetat ombord pé ett unionsfiskefartyg
under minst 60 dagar under de tva dr som foregar
dagen dé ansokan limnas in,

(c) fiskarorganisationer, som erkints av medlemsstaten.

Motivering

For att frimja utvecklingen av fisketekniker i syfte att sd snart som mojligt uppnd maximal héllbar av-
kastning, bor man uppmuntra moderniseringen av motorer och fartyg samt genomforandet av de tekniska
atgarder som anges i grundforordningen for den gemensamma fiskeripolitiken. Om man verkligen vill att
fisketeknikerna ska bli mer héllbara 4r det inte rimligt att i samband med ett sjudrigt EHFF-program
begrinsa stodmojligheten till en enda ging.

Andringsrekommendation 18

Artikel 38

Kommissionens textforslag ReK:s dndringsrekommendation

2. De insatser som avses i denna artikel ska genomforas | 2. De insatser som avses i denna artikel ska genomforas

av offentligrittsliga organ, med medverkan av yrkesfiskare,
yrkesfiskarorganisationer som ér erkidnda av medlemsstaten,
och icke-statliga organisationer i partnerskap med yrkesfis-
karorganisationer eller lokala aktionsgrupper for fiske enligt

av offentligrittsliga organ, med medverkan av yrkesfiskare,
yrkesfiskarorganisationer som dr erkinda av medlemssta-
ten, och icke-statliga organisationer och rddgivande nimn-
der i partnerskap med yrkesfiskarorganisationer eller lokala

artikel 62. aktionsgrupper for fiske enligt artikel 62.

Motivering

Enligt artikel 52 och darpd foljande artiklar i grundférordningen for den gemensamma fiskeripolitiken ska
de regionala rddgivande nimnderna i hogre grad involveras i forvaltningsatgirderna och dven ges storre
mojlighet att ligga fram forslag. Dessa rdd maste darfor kunna fa stod fran EHFF for sina dtgdrder.

Andringsrekommendation 19

Artikel 39

Kommissionens textforslag ReK:s dndringsrekommendation

2. Stodet far inte anvindas for att ersitta eller moderni-
sera huvud- eller hjilpmotorer. Stod far endast beviljas
dgare av fiskefartyg och bara en gdng under en och samma
programperiod for ett fiskefartyg.

Motivering

Finansiering av byte av motorer mdste tillitas eftersom det dr mycket forvinande — t.o.m. paradoxalt — att
inte lita EHFF-stod omfatta fornyelse av motorer. Motorerna utgor i sjdlva verket den utrustning som
erbjuder de bista mojligheterna att minska de fororenande utsldppen och bransleforbrukningen.
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Artikel 40

Kommissionens textforslag ReK:s dndringsrekommendation

3. Stod enligt denna artikel far inte beviljas mer dn en | 3.  Stéd-enligt-denna—artikel arinte beviljas—mer—dn—en
gang per fiskefartyg eller stodmottagare och programpe- | gang—per—fiskefartyg—ellerstodmottagare—och—programpe
riod. rod:

Motivering

For att uppmuntra innovation och en verklig forbittring av produkternas kvalitet méste man uppmuntra
forandringar av fartygen som syftar till bittre respekt for resurserna och havsmiljon. Om man vill att
fisketeknikerna ska bli mer héllbara dr det darfor inte rimligt att i samband med ett sjudrigt EHFF-program
begrinsa stodmojligheten till en enda géng.

Andringsrekommendation 21

Artikel 41

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

4. Stodet far inte anvindas for byggnation av nya ham-
nar, nya landningsplatser eller nya auktionshallar.

4 Stodetfiri indas for] . ]

Motivering

Det bor vara mojligt att finansiera anldggningar pa de platser som dnnu inte har den utrustning som behovs
for den uppenbara och oundvikliga utveckling som sker pd de platser dir fartygen opererar.

Andringsrekommendation 22

Artikel 42

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

Artikel 42
Inlandsfiske

1. For att minska den inverkan som inlandsfisket har pa
miljon, for att oka energieffektiviteten, for att forbattra
kvaliteten pd den fisk som landas och for att forbittra
sikerheten och arbetsforhdllandena far EHFF bevilja stod
for foljande investeringar:

(a) Investeringar ombord eller i individuell utrustning enligt
artikel 33 pd de villkor som anges i den artikeln.

(b) Investeringar i utrustning enligt artikel 36 pé de villkor
som anges i den artikeln.

(c) Investeringar ombord och investeringar i energieffekti-
vitetsbesiktningar och energieffektivitetsordningar enligt
artikel 39 pa de villkor som anges i den artikeln.

(d) Investeringar i befintliga hamnar och landningsplatser
enligt artikel 41 pa de villkor som anges i den artikeln.

2 For tillimpningen av punkt 1 ska foljande gilla:
(a) Héanvisningarna till fiskefartyg i artiklarna 33, 36 och

39 ska lasas som hanvisningar uteslutande till fartyg
som fiskar i inlandsvatten.

Artikel 42
Inlandsfiske

1. For att minska den inverkan som inlandsfisket har pa
miljon, for att oka energieffektiviteten, for att forbattra
kvaliteten pd den fisk som landas och for att forbattra
sikerheten och arbetsforhéllandena fir EHFF bevilja stod
for foljande investeringar:

(a) Investeringar ombord eller i individuell utrustning enligt
artikel 33 pa de villkor som anges i den artikeln.

(b) Investeringar i utrustning enligt artikel 36 pa de villkor
som anges i den artikeln.

(c) Investeringar ombord och investeringar i energieffekti-
vitetsbesiktningar och energieffektivitetsordningar enligt
artikel 39 pa de villkor som anges i den artikeln.

(d) Investeringar i befintliga hamnar och landningsplatser
enligt artikel 41 pa de villkor som anges i den artikeln.

2. For tillimpningen av punkt 1 ska foljande gilla:
(a) Hanvisningarna till fiskefartyg i artiklarna 33, 36 och

39 ska lisas som hidnvisningar uteslutande till fartyg
som fiskar i inlandsvatten.
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(b) Hanvisningarna i artikel 36 till havsmiljon ska ldsas
som hanvisningar till den havsmilj6 i vilken inlandsfis-
kefartygen fiskar.

3. For att frimja diversifiering bland yrkesfiskarna som
bedriver inlandsfiske fir EHFF bevilja stod for omstillning
av fiskefartyg som bedriver inlandsfiske till annan verksam-
het utanfor fisket pa de villkor som anges i artikel 32 i
denna forordning.

4. For tillimpningen av punkt 3 ska hénvisningarna till
fiskefartyg i artikel 32 lisas som hédnvisningar till fartyg
som endast fiskar i inlandsvatten.

5. For att skydda och utveckla den akvatiska faunan och
floran far EHFF bevilja stod for inlandsyrkesfiskarnas delta-
gande i forvaltning, aterstillande och overvakning av de
Natura 2000-omrdden som direkt berors av fiskeverksam-
heten samt i rehabilitering av inlandsvatten, inbegripet lek-
omraden och vandringsvigar for vandrande arter, utan att
detta paverkar tillimpningen av artikel 38.1 d.

6.  Medlemsstaterna ska se till att de fartyg som beviljas
stod enligt denna artikel fortsitter att endast fiska i inlands-
vatten.

(b) Hanvisningarna i artikel 36 till havsmiljon ska ldsas
som hinvisningar till den havsmiljo i vilken inlands-
fiskefartygen fiskar.

3. For att frimja diversifiering bland yrkesfiskarna som
bedriver inlandsfiske fir EHFF bevilja stod for omstillning
av fiskefartyg som bedriver inlandsfiske till annan verksam-
het utanfor fisket pd de villkor som anges i artikel 32 i
denna forordning.

4. For tillimpningen av punkt 3 ska hinvisningarna till
fiskefartyg i artikel 32 ldsas som hinvisningar till fartyg
som endast fiskar i inlandsvatten.

5. For att skydda och utveckla den akvatiska faunan och
floran far EHFF bevilja stod for inlandsyrkesfiskarnas delta-
gande i forvaltning, aterstillande och overvakning av de
Natura 2000-omrdden som direkt berérs av fiskeverksam-
heten samt i rehabilitering av inlandsvatten, inbegripet lek-
omraden och vandringsvigar for vandrande arter, utan att
detta paverkar tillimpningen av artikel 38.1 d.

6.  For att frimja den offentliga forvaltningens hydrobio-
logiska skydd av fiskarterna och for att tilldta fritt utévande
av_yrkesmissigt fiske kan EHFF stodja_atgdrder som syftar

till att aterkalla exklusiva privata fiskerittigheter i allménna
vattenomraden i sjdar och floder, dir de utgor ett hinder.

7.  For att frimja en héllbar utveckling av den biologiska

méngfalden hos fiskbestdnden samt vattenekosystemens
motstdndskraft kan EHFF stodja sidant arbete som syftar

till att dppna viktiga forbindelsekorridorer mellan floder,
sjvar_och hav, samt &tgirder i vattendrag som gor det
moiligt att dppna upp migrationsvigar for fisk.

8.6.  Medlemsstaterna ska se till att de fartyg som bevil-
jas stod enligt denna artikel fortsdtter att endast fiska i
inlandsvatten.

Motivering

Man bor aterkalla de exklusiva privata fiskerittigheterna, tidigare "sakritter" som forsvérar den offentliga
sektorns vattenforvaltning och minskar yrkesfiskarnas inkomster. Det ar viktigt att stiarka de ekologiska flod-
och sjokorridorernas roll bla. genom att avligsna eventuella hinder i floderna och darmed se till att

vandrande fiskarter kan genomfora hela sin livscykel.

Andringsrekommendation 23

Artikel 45

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

1.  For att stimulera till innovation inom vattenbruket far
EHFF bevilja stod for insatser genom vilka

(a) det infors ny teknisk eller organisatorisk kunskap vid
vattenbruken som minskar deras inverkan pd miljon
och fostrar till ett mer hallbart utnyttjande av vat-
tenbruksresurserna,

1.  For att stimulera till innovation inom vattenbruket fir
EHFF bevilja stod for insatser genom vilka

(a) det infors ny teknisk eller organisatorisk kunskap vid

vattenbruken, eller inrittas nya anldggningar dir denna

kunskap kan tillimpas, for att minska sem—minskar
deras inverkan p& miljon och festrar—tiHl frimja ett

mer héllbart utnyttjande av vattenbruksresurserna,
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Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

(b) det utvecklas eller infors nya eller avsevirt forbattrade
produkter pd marknaden jimfort med toppmoderna
produkter, nya eller forbattrade processer samt nya eller
forbattrade forvaltnings- och organisationssystem.

2. Insatserna enligt denna artikel ska genomféras i sam-
arbete med ett vetenskapligt eller tekniskt organ som ska
ha godkints enligt medlemsstatens nationella lagstiftning
och som ska kontrollera insatsernas resultat.

3. Resultaten av de insatser som far stod enligt denna
artikel ska offentliggoras av medlemsstaten pa limpligt sdtt
i enlighet med artikel 143.

(b) det utvecklas eller infors nya eller avsevirt forbittrade
produkter pd marknaden jamfort med toppmoderna
produkter, nya eller forbattrade processer samt nya eller
forbattrade forvaltnings- och organisationssystem.

2. Insatserna enligt denna artikel ska genomféras i sam-
arbete med ett vetenskapligt eller tekniskt organ som ska
ha godkints enligt medlemsstatens nationella lagstiftning
och som ska kontrollera insatsernas resultat.

3. Resultaten av de insatser som fir stod enligt denna
artikel ska offentliggoras av medlemsstaten pa lampligt sitt
i enlighet med artikel 143.

4.  Mottagarna av det stdd som avses i punkt 1 kan vara
foretag eller offentliga organ.

Motivering

Det finns anldggningar ddr det inte kommer att vara mojligt att tillimpa nya kunskaper eller tekniska
landvinningar pé grund av deras fysiska beskaffenhet eller rittsliga hinder. Darfor dr det nodvindigt att
limna utrymme for mojligheten att inrdtta nya anliggningar dir det dr mojligt att anvinda dessa mer
avancerade och innovativa resurser.

De officiella vattenbrukscentrumen ar en viktig referens for vattenbrukssektorn, och bor darfor ocksd kunna
fa tillgdng till detta stod.

Andringsrekommendation 24

Artikel 46

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

Artikel 46

Investeringar i offshore-vattenbruk och vattenbruk
som inriktas pd annan produktion in livsmedelspro-
duktion

1. For att frimja de typer av vattenbruk som har stor
tillvixtpotential far EHFF bevilja stod for investeringar i
utvecklingen av offshore-vattenbruk och vattenbruk som
inriktas pd annan produktion dn livsmedelsproduktion.

2. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet
med artikel 150 vad giller definitionen av stodberattigande
insatser och kostnader.

Artikel 46

Investeringar i offshore-vattenbruk ech eller vat-
tenbruk som inriktas pa annan produktion in livs-
medelsproduktion

1. For att frimja de typer av vattenbruk som har stor
tillvaxtpotential fir EHFF bevilja stod for investeringar i
utvecklingen av offshore-vattenbruk eeh eller vattenbruk
som inriktas pd annan produktion dn livsmedelsproduk-
tion.

2. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet
med artikel 150 vad giller definitionen av stodberittigande
insatser och kostnader.

Motivering

Genom att skriva "eller" i stillet for "och" skapar man en rad mojligheter for olika typer av vattenbruk med
stor tillvaxtpotential som inte bedrivs pd 6ppet hav (“offshore").

Andringsrekommendation 25

Artikel 48

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

4. Vattenbruken ska endast beviljas stod for radgivnings-
tjdnster en gdng per tjdnstekategori enligt punkt 2 a-e
under en och samma programperiod.

o instel yas L ]g 5 8
wider-en-och—santma—programperiod:
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Motivering

Om man vill att vattenbruket ska bli mer hallbart ar det inte rimligt att i samband med ett sjudrigt EHFF-
program begrinsa mojligheten till rddgivning till en enda gng.

Andringsrekommendation 26

Artikel 62

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

Lokala aktionsgrupper for fiske

1. Vid tillimpning av EHFF ska de lokala aktionsgrupper
som avses i artikel 28.1 b i [forordning (EU) nr [...] om
gemensamma bestimmelser] betecknas lokala aktionsgrup-
per for fiske (nedan kallade lokala aktionsgrupper).

2. De lokala aktionsgrupperna ska foresla en integrerad
lokal utvecklingsstrategi som minst grundar sig pé de inslag
som anges i artikel 61 och ansvara for att den blir genom-
ford.

3. De lokala aktionsgrupperna ska

(a) i bred omfattning spegla huvudinriktningen for sin stra-
tegi och det berorda omradets socioekonomiska sam-
mansittning genom en balanserad representation av
huvudaktorerna, dvs. den privata sektorn, den offentliga
sektorn och civilsamhillet,

(b) garantera betydande representation for fiskeri- och vat-
tenbrukssektorerna.

4. Om den lokala utvecklingsstrategin stods av andra
fonder an EHFF ska ett sdrskilt urvalsorgan for EHFF-stodda
projekt inrdttas i enlighet med kriterierna i punkt 3.

5. De uppgifter som de lokala aktionsgrupperna minst
ska utfora faststalls i artikel 30.3 i [forordning (EU) nr [...]
om gemensamma bestimmelser].

6. De lokala aktionsgrupperna fir dven utfora andra
uppgifter som delegeras till dem av forvaltningsmyndighe-
ten och/eller det utbetalande organet.

7. De respektive roller som den lokala aktionsgruppen,
forvaltningsmyndigheten och det utbetalande organet ska
inneha vad avser de uppgifter som ror genomforandet av
strategin, ska vara tydligt beskrivna i det operativa pro-
grammet.

Lokala aktionsgrupper for fiske

1. Vid tillimpning av EHFF ska de lokala aktionsgrupper
som avses i artikel 28.1 b i [férordning (EU) nr [...] om
gemensamma bestimmelser] betecknas lokala aktionsgrup-
per for fiske (nedan kallade lokala aktionsgrupper).

2. De lokala aktionsgrupperna ska foresla en integrerad
lokal utvecklingsstrategi som minst grundar sig pd de inslag
som anges i artikel 61 och ansvara for att den blir genom-
ford.

3. De lokala aktionsgrupperna ska

(c) 1bred omfattning spegla huvudinriktningen for sin stra-
tegi och det berdrda omradets socioekonomiska sam-
mansittning genom en balanserad representation av
huvudaktorerna, dvs. den privata sektorn, den offentliga
sektorn och civilsamhallet,

(d) garantera betydande representation for fiskeri- och vat-
tenbrukssektorerna.

4. Om den lokala utvecklingsstrategin stods av andra
fonder dn EHFF ska ett sarskilt urvalsorgan for EHFF-stodda
projekt inrdttas i enlighet med kriterierna i punkt 3.

5. De uppgifter som de lokala aktionsgrupperna minst
ska utfora faststills i artikel 30.3 i [férordning (EU) nr [...]
om gemensamma bestimmelser].

6. De lokala aktionsgrupperna fir dven utfora andra
uppgifter som delegeras till dem av forvaltningsmyndighe-
ten och/eller det utbetalande organet.

7. De respektive roller som den lokala aktionsgruppen,
forvaltningsmyndigheten och det utbetalande organet ska
inneha vad avser de uppgifter som ror genomférandet av
strategin, ska vara tydligt beskrivna i det operativa pro-
grammet.

8. De lokala aktionsgrupperna kan bildas med utgéngs-

punkt i andra landsbygdsutvecklingsgrupper, utan att det
paverkar vad som anges i punkt 4 i denna artikel.

Motivering

De lokala aktionsgrupperna skulle i vissa fall kunna utgéra en forlingning av andra landsbygdsutvecklings-
grupper som har mojlighet att utvidga sitt geografiska verksamhetsomrade. Detta skulle gora det mojligt att
utveckla mer integrerade projekt med ldgre kostnader for forvaltning, kontroll och uppfoljning.
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Andringsrekommendation 27

Artikel 69

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

1. EHFF kan bevilja stod for utarbetande och genom-
forande av produktions- och saluforingsplaner enligt arti-
kel 32 i [férordning (EU) nr om den gemensamma mark-
nadsordningen for fiskeri- och vattenbruksprodukter]

1.  EHFF ken—bevilja beviljar stod for utarbetande och
genomforande av produktions- och saluféringsplaner enligt
artikel 32 i [forordning (EU) nr om den gemensamma
marknadsordningen for fiskeri- och vattenbruksprodukter]

Motivering

Varje producentorganisation upprittar ett operativt program for fiskedret och oversander det till de behoriga
myndigheterna i medlemsstaten. Syftet med dndringsrekommendationen ar att tydligare framhélla stodet till
dessa redskap som mojliggor en bittre forvaltning av resurserna och didrmed gor det mojligt att anpassa

fiskeanstrangningen efter konsumenternas behov.

Andringsrekommendation 28

Artikel 70

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

1. EHFF kan, pd nedanstdende villkor, bevilja ersittning
till godkdnda producentorganisationer och sammanslut-
ningar av producentorganisationer som lagrar fiskeripro-
dukter som ingdr i forteckningen i bilaga I till forordning
EU nr... [om den gemensamma marknadsordningen for
fiskeri- och vatten bruksprodukter], forutsatt att produk-
terna lagras i enlighet med artiklarna 35 och 36 i forord-
ning EU nr... [om den gemensamma marknadsordningen
for fiskeri- och vatten bruksprodukter]:

(a) Stodbeloppet Gverstiger inte de tekniska och finansiella
kostnaderna for de atgarder som krdvs for stabilisering
och lagring av de aktuella produkterna.

=
=

De kvantiteter som berdttigar till lagringsstod overstiger
inte 15 % av de arliga kvantiteter av de aktuella pro-
dukterna som salufors av producentorganisationen.

(e
=

Det drliga finansiella stodet overstiger inte 3 % av det
genomsnittliga drsvirdet av den saluforda produktionen
vid forsta forsdljning for producentorganisationens
medlemmar under perioden 2009-2011. Om medlem-
mar i en producentorganisation inte hade nigon salu-
ford produktion under 2009-2011 ska det genomsnitt-
liga virdet av den saluférda produktionen under de tre
forsta dren av dessa medlemmars produktion beaktas i
enlighet med foljande:

— 1% under 2014.
— 0,8 % under 2015.
— 0,6 % under 2016.
— 0,4 % under 2017.
— 0,2 % under 2018.

2. Det stod som avses i punkt 1 ska ha utfasats senast
2019.

1. EHFF kan, pd nedanstdende villkor, bevilja ersittning
till godkdnda producentorganisationer och sammanslut-
ningar av producentorganisationer som lagrar fiskeripro-
dukter som ingdr i forteckningen i bilaga II till férordning
EU nr... [om den gemensamma marknadsordningen for
fiskeri- och vatten bruksprodukter], forutsatt att produk-
terna lagras i enlighet med artiklarna 35 och 36 i forord-
ning EU nr... [om den gemensamma marknadsordningen
for fiskeri- och vatten bruksprodukter]:

(a) Stodbeloppet Gverstiger inte de tekniska och finansiella
kostnaderna for de atgarder som kréivs for stabilisering
och lagring av de aktuella produkterna.

(b) De kvantiteter som berittigar till lagringsstod overstiger
inte 15 % av de arliga kvantiteter av de aktuella pro-
dukterna som saluférs av producentorganisationen.

(c) Det arliga finansiella stodet overstiger inte 3 % av det
genomsnittliga drsvirdet av den saluforda produktionen
vid forsta forsdljning for producentorganisationens
medlemmar under perioden 2009-2011. Om medlem-
mar i en producentorganisation inte hade nigon salu-
ford produktion under 20092011 ska det genomsnitt-
liga virdet av den saluférda produktionen under de tre
forsta dren av dessa medlemmars produktion beaktas.

enlighet-medféljande:
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Motivering

Det forefaller inte andamalsenligt att gradvis minska stodet till lagring eftersom fartygen, i enlighet med
kraven i artikel 15 i grundférordningen for den gemensamma fiskeripolitiken, successivt blir tvungna att
landa hela sin fangst, inklusive kasserad fangst. Lagringsstod kan behovas for att organisationerna ska kunna

hantera sina landningsvolymer innan de utnyttjas.

Andringsrekommendation 29

Artikel 71

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

Artikel 71

Saluf6ringsitgirder

1. EHFF kan stodja saluforingsdtgirder for fiskeri- och
vattenbruksprodukter i syfte att

(a) forbattra villkoren kring saluféringen av
i) overskottsarter eller underutnyttjade arter,

ii) oonskade fangster som landats i enlighet med ar-
tikel 15 i [forordningen om den gemensamma fis-
keripolitiken] och artikel 8 b andra strecksatsen i
[forordning (EU) nr om den gemensamma mark-
nadsordningen for fiskeri- och vattenbruksproduk-
ter],

produkter som erhdllits med metoder med liten
miljopéverkan eller ekologiska vattenbruksproduk-
ter enligt definitionen i radets férordning (EG)
nr 8342007 om ekologisk produktion,

iii)

(b) frimja kvaliteten genom att underldtta

i) ansokning om registrering av en viss produkt enligt
villkoren i rddets forordning (EG) nr 510/2006 av
den 20 mars 2006 om skydd av geografiska be-
teckningar och ursprungsbeteckningar for jord-
bruksprodukter och livsmedel[1],

certifiering och marknadsf6ring, inbegripet av pro-
dukter som erhallits genom hallbart fiske och vat-
tenbruk och genom miljovinliga beredningsmeto-
der,

=4

saluforing av fiskeriprodukter direkt av de smaska-
liga yrkesfiskarna sjilva,

iii

(¢) bidra till 6ppenhet och insyn i friga om produktion
och marknader och till genomférandet av marknads-
undersokningar,

(d) utarbeta standardkontrakt som dr forenliga med
unionslagstiftningen,

(e) skapa producentorganisationer, sammanslutningar av
producentorganisationer eller  branschorganisationer
som dr godkdnda enligt avsnitt III kapitel II i férordning
(EU) nr [om en gemensam marknadsordning for fiskeri-
och vattenbruksprodukter],

(f) genomfora regionala, nationella eller transnationella
marknadsforingskampanjer for fiskeri- och vattenbruks-
produkter.

2. Insatser enligt punkt 1 b fir omfatta integrering av
produktions-, berednings- och marknadsforingsverksamhet
langs hela distributionskedjan.

Artikel 71
Saluféringsitgirder

1. EHFF kan stodja saluforingsétgirder for fiskeri- och
vattenbruksprodukter i syfte att

(a) forbittra villkoren kring saluféringen av

i) overskottsarter eller underutnyttjade arter,

obnskade fingster somlandatsi-enlighet-med-ar
tikel 45 i-fforordningen-om-den-gemensamma-fis-
keripolitikent och-artikel 8-b-andrastrecksatseni
EtE’iE’Eh;H.lg (Ecgl. mg. E]”" Eim] gsmemfm’?’a m;mf
ter};

miljopéverkan eller ekologiska vattenbrukspro-
dukter enligt definitionen i rddets forordning
(EG) nr 834/2007 om ekologisk produktion,

(b) framja kvaliteten genom att underldtta

i) ansokning om registrering av en viss produkt en-
ligt villkoren i rddets férordning (EG) nr 510/2006
av den 20 mars 2006 om skydd av geografiska
beteckningar och ursprungsbeteckningar for jord-
bruksprodukter och livsmedel[1],

ii) certifiering och marknadsforing, inbegripet av pro-
dukter som erhéllits genom héllbart fiske och vat-
tenbruk och genom miljévénliga beredningsmeto-
der,

iii) saluforing av fiskeriprodukter direkt av de smaska-
liga yrkesfiskarna sjilva,

(¢) bidra till 6ppenhet och insyn i friga om produktion
och marknader och till genomforandet av marknads-
undersokningar,

(d) utarbeta standardkontrakt som dr forenliga med
unionslagstiftningen,

(e) skapa producentorganisationer, sammanslutningar av
producentorganisationer  eller  branschorganisationer
som dr godkdnda enligt avsnitt III kapitel II i forordning
(EU) nr [om en gemensam marknadsordning for fiskeri-
och vattenbruksprodukter],

(f) genomfora regionala, nationella eller transnationella
marknadsforingskampanjer for fiskeri- och vattenbruks-
produkter.

2. Insatser enligt punkt 1 b fir omfatta integrering av
produktions-, berednings- och marknadsforingsverksamhet
langs hela distributionskedjan.
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Motivering

Att landa samtliga fangster ar inte en reell 16sning pd problemet och bor dirfor inte ndmnas i samman-
hanget. Det enda alternativet till landning av alla fdngster 4r att frimja utvecklingen och inf6érandet av mer
selektiva fiskeredskap. Mélet dr att skapa overensstimmelse med kommitténs yttrande om férordningen om
den gemensamma fiskeripolitiken som inneholl en dndring av artikel 15 om landning av samtliga fangster.

Andringsrekommendation 30

Rubriken, kapitel V

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

Kompensation for extra kostnader i de yttersta randomra-
dena med avseende pé fiskeri- och vattenbruksprodukter

Kompensation for extra kostnader i de yttersta randomra-
dena med avseende pd fiskeri- och vattenbruksprodukter

och for behovet av att sikerstilla en hallbar utveckling
av fisket

Andringsrekommendation 31

Artikel 73

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

1. EHFF far stodja det kompensationssystem som infors
genom radets forordning (EG) nr 791/2007 for extra kost-
nader som uppstér for aktorer inom fiske, odling och sa-
luféring av vissa fiskeri- och vattenbruksprodukter frén
Azorerna, Madeira, Kanariebarna, Franska Guyana och Réu-
nion.

1. Genom EHFF inférs ett farstédija—det-kompensations-
systemn s ) ) .

for extra kostnader som uppstar for aktorer
inom fiske, odling och saluféring av vissa fiskeri- och vat-
tenbruksprodukter frdn de yttersta randomrddena Azerer-

> 3 3

Motivering

Forordning (EG) nr 791/2007 kommer att avskaffas i slutet av 2013 nir den aktuella EHFF-forordningen
trider i kraft. Man bor beakta alla yttersta randomradens sirdrag utan dtskillnad, sdsom dar fallet i grundfor-
ordningen for den gemensamma fiskeripolitiken, eftersom férhéllandena i dessa omrdden ar likartade.

Andringsrekommendation 32

Artikel 75a

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

Stod till fornyelse av flottan och till installation av
anordningar som samlar fisken

EHFF kan st6dja foljande:

1. Fornyelse av produktionsutrustning for att den ska

motsvara nuvarande och framtida fiskeméjligheter i
de yttersta randomrddena. Stéden bor frimja ut-

vecklingen av flottan i de franska utomeuropeiska

departementen i deras regionala miljo.

. Konstruktion och installation av anordningar som

samlar fisken. De insatser som finansieras enligt
denna artikel ska genomféras i samarbete med ett
vetenskapligt eller tekniskt organ som har godkints

enligt medlemsstatens nationella lagstiftning och
som ska kontrollera insatsernas resultat.

N
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Motivering

De yttersta randomradena 4r mycket beroende av fiske, som ofta sker med mycket smd fartyg. Det ar viktigt
att ge stod for utrustning och konstruktion, sd att fartygen i hogre grad uppfyller kraven péd resursfor-
valtning men ocksd kraven pd produkternas hygieniska kvalitet.

For att minska fiskeanstringningen nira kusterna bor det vara mojligt att finansiera sddan utrustning som
installeras for anvindning pd oppet hav, om utrustningen konstrueras och installeras i samarbete med ett

vetenskapligt organ.

Andringsrekommendation 33

Artikel 85

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

Artikel 85

Vetenskapliga utlitanden och kunskaper

1. EHFF fir stodja tillhandahdllande av vetenskapliga
produkter, sirskilt projekt for tillimpad forskning direkt
knutna till processen for vetenskaplig rddgivning och for
vetenskapliga yttranden och utlitanden, med syftet att
grunda den gemensamma fiskeripolitiken pd sunda och
effektiva fiskeriférvaltningsbeslut.

2. Isynnerhet ska foljande typer av insatser vara stodbe-
rdttigande:

(a) Studier och pilotprojekt som behdvs for den gemen-
samma fiskeripolitikens genomférande och utveckling,
daribland om alternativ teknik for hallbar fiskeriforvalt-
ning.

=

De vetenskapliga organens (hit riknas dven de interna-
tionella radgivande organ som ansvarar for bestdnds-
bedémningen), oberoende experters och forsknings-
instituts utarbetande och tillhandahéllande av veten-
skapliga yttranden och utldtanden.

—
o

Experters deltagande i méten om vetenskapliga och tek-
niska fragor pa fiskeriomrdadet och i expertgrupper samt
i moten i de internationella radgivande organen och i
moten ddr det krdvs bidrag fran fiskeriexperter.

(d) Kommissionens utgifter for tjdnster som ror insamling,
forvaltning och anvindning av data, organisation och
forvaltning av expertmdéten om fiskerifrdgor och for-
valtning av édrliga arbetsprogram knutna till vetenskap-
lig och teknisk expertis i fiskerifragor, till behandling av
datasamtal och dataset samt till det forberedande arbe-
tet i samband med vetenskapliga yttranden och utlatan-
den.

o

Samarbetsverksamhet mellan medlemsstaterna pa omra-
det datainsamling, inbegripet upprittande och drift av
regionaliserade databaser for lagring, forvaltning och
anvandning av data som befrimjar regionalt samarbete
och forbittrar datainsamlings- och dataférvaltningsverk-
samhet savdl som vetenskapliga expertutlitanden till
stod for fiskeriforvaltningen.

Artikel 85

Vetenskapliga utlitanden och kunskaper

1. EHFF fir stodja tillhandahdllande av vetenskapliga
produkter, sirskilt projekt for tillimpad forskning direkt
knutna till processen for vetenskaplig radgivning och for
vetenskapliga yttranden och utlatanden, med syftet att
grunda den gemensamma fiskeripolitiken pd sunda och
effektiva fiskeriforvaltningsbeslut.

2. Isynnerhet ska foljande typer av insatser vara stodbe-
rittigande:

(a) Studier och pilotprojekt som behovs for den gemen-
samma fiskeripolitikens genomférande och utveckling,
diribland om alternativ teknik for héllbar fiskeri- och
vattenbruksforvaltning.

G5

De vetenskapliga organens (hit riknas dven de interna-
tionella rddgivande organ som ansvarar for bestdnds-
bedémningen), oberoende experters och forsknings-
instituts utarbetande och tillhandahéllande av veten-
skapliga yttranden och utldtanden.

—
(g)
Re3

Experters deltagande i moten om vetenskapliga och
tekniska fragor pa fiskeriomrddet och i expertgrupper
samt i moten i de internationella rddgivande organen
och i moten dir det krivs bidrag fran fiskeri- och vat-
tenbruksexperter.

(d) Kommissionens utgifter for tjdnster som ror insamling,
forvaltning och anvindning av data, organisation och
forvaltning av expertmoten om fiskerifrdgor och for-
valtning av drliga arbetsprogram knutna till vetenskap-
lig och teknisk expertis i fiskerifragor, till behandling av
datasamtal och dataset samt till det forberedande arbe-
tet i samband med vetenskapliga yttranden och utltan-
den.

Samarbetsverksamhet mellan medlemsstaterna pd om-
radet datainsamling, inbegripet upprittande och drift av
regionaliserade databaser for lagring, forvaltning och
anvandning av data som befrimjar regionalt samarbete
och forbittrar datainsamlings- och dataforvaltningsverk-
samhet sdvil som vetenskapliga expertutlatanden till
stod for fiskeriforvaltningen.

—
o
L
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Motivering

Inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken tar man stor hansyn till de problem som kustfisket stir
infor: utfiskade fiskevatten, brinslepriser och administrativa svérigheter. Foljaktligen bor de studier och
pilotprojekt som ir nodvindiga for tillimpningen och utvecklingen av den gemensamma fiskeripolitiken
inte bara betrakta fisket utan dven vattenbruket som en killa till livsmedelsproduktion med stor utveck-
lingspotential inom EU.

Andringsrekommendation 34

Artikel 88

ReK:s dndringsrekommendation

1. EHFF fir stodja driftskostnaderna for de radgivande | 1. EHFF farstodja-driftskostnaderna stoder de kostnader
niamnderna inrittade i enlighet med artikel 52 i [forordning | som idr nodvindiga for att de rddgivande nimnderna in-
om den gemensamma fiskeripolitiken]. rittade i enlighet med artikel 52 i [forordning om den

gemensamma fiskeripolitiken] ska kunna fungera och ut-
fora sina uppgifter fullt ut och effektivt.

Kommissionens textforslag

Motivering

De allminna reglerna och riktlinjerna for den gemensamma fiskeripolitiken har faststillts enligt Europapar-
lamentets och rddets medbeslutandeforfarande (miljomal, stodmekanismer inom sektorn, den gemensamma
organisationen av marknaden osv.). Specifika forordningar bor emellertid faststillas for de enskilda fiske-
omradena (specifika tekniska dtgarder och flerdriga forvaltningsplaner). Det dr av denna orsak som man i
grundférordningen i hogre grad vill involvera de rddgivande nimnderna i beslutsfattandet.

En sddan institutionell organisation innebdr manga fordelar jamfort med den aktuella situationen. Den ar
strukturerad enligt ekosystemen, underlattar en adaptiv forvaltning, faststaller prioriteringar, mojliggor en
mer Oppen fordelning av makten och frimjar de berérda aktorernas deltagande.

En forstarkt regional rddgivande nimnd skulle alltjgmt ha en enkel struktur och bestd av 4-5 fasta tjdnster.

Andringsrekommendation 35

Artikel 100

Kommissionens textforslag

ReK:s dndringsrekommendation

Atertaganden

Den del av ett budgetitagande for ett operativt program
som inte har anvints for utbetalning av forhandsfinansie-
ring eller for mellanliggande betalningar eller for vilken
ingen utgiftsdeklaration som uppfyller villkoren i arti-
kel 98.3 har kommit in till kommissionen senast den 31
december det andra dret efter det ar dd budgetdtagandet
gjordes, ska atertas av kommissionen.

Atertaganden

1. Den del av ett budgetitagande for ett operativt pro-
gram som inte har anvints for utbetalning av forhands-
finansiering eller for mellanliggande betalningar eller for
vilken ingen utgiftsdeklaration som uppfyller villkoren i
artikel 98.3 har kommit in till kommissionen senast den
31 december det andra tredje aret efter det ar dd budgeta-
tagandet gjordes, ska dtertas av kommissionen.

2. Frdn och med det tredje dret ska kommissionen &terta

den del av ett budgetdtagande for ett operativt program
som inte har anvints for utbetalning av férhandsfinansie-

ring eller f6r mellanliggande betalningar eller for vilken
ingen utgiftsdeklaration som uppfyller villkoren i arti-

kel 98.3 har kommit in till kommissionen senast den 31

december det andra dret efter det &r dd budgetdtagandet
gjordes.
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Motivering

Uppstarten av EHFF forvdntas ga ldngsamt, i forsta hand med tanke pd det lingsamma genomférandet av
den nuvarande Europeiska fiskerifonden och mojligheten att gora dtaganden och utbetalningar inom ramen
for denna fond dnda fram till slutet av 2015. I andra hand, och efter den ovannimnda overlappningen,
kommer de offentliga forvaltningarnas ekonomiska och finansiella situation och bankernas begransningar av
krediter till privata initiativtagare inte att ge den ekonomiska utvecklingen en takt som passar thop med
"n+2"-regeln. Foljaktligen bor regeln goras mer flexibel och ersittas av en "n+3"-regel, dtminstone under de
tre forsta dren (2014-2016) till dess att programmet har fitt upp tillricklig styrfart.

Bryssel den 9 oktober 2012

Regionkommitténs ordforande
Ramén Luis VALCARCEL SISO
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